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JEZUS mond4: “De el6bb hirdettetnie kell az evangé-
liumnak minden pogany népek kozott.” (Mark 13:10)

Oszikép . . .

KI-KI nézek ablakomon
A szép természetbe.
Isten kezét latom benne,
Szamomra egy lecke,

Erd6, berek diszdltonyét,
Sok-sok drnyalatban,
Festémiivész ecsetével;
Festé vaszon lapra.

Noha mind ez elmulésrél
Figyelmeztet minket;
Mégis sokszor elbiivoli
Latnoki szemiinket.

Ember! nagy leckére tanit
A csodas természet,

Isten hatalmarél beszél;
Nekem és tenéked.

Kecsegtetd szép és daljas,
Légy bar gazdag-szegény,
A te idéd lejar egykor,
Azéit légy hat serény.

Lésd, ott all az erdd6, berek
Lefosztva oly pusztan;
Sirva ropkod, fészket keres
Rajta a kis madar,

Repilil messze, idegenbe,
Meleg tajt keresni;

Ahol kora reggelenként,
Enekével az Istent dicséri.

Azért-ember, ébredj és lasd,
Itt kell hagynod mindent;
Az 6sznek a bedltaval,
Készitsd el a lelked.

Orok honban, meleg honban
Nem lesznek évszakok;

A Megvalté tarsasaga
Vidam, orék, aldott.

)

KOVACS Miklésné

ISTEN az embernek szabadaka-
ratot adott, de attdl fiigg, hogy ki-
nek az akaratat teljesiti.

A KEGYELEM NAPJANAK FELJOVETELE

A KRISZTUS ELOTTI emberiség
biineinek tengeriben fuldokolt; so-
tét felhd boritd be élete egét. Nem
volt semmi, ami megvilagositotta
volna szivének pusztasigait. Isten
ismerete nélkiil bolyongott a sotét-
ségben ut és cél nélkiil. Nagy vesze-
delem vette koriil. Az emberi 1élek
tisztatalanna val: a biin kovetkezté-
ben, s ha meg nem tisztul, nem gyo-
gyulhat meg; 6rjk haldlra kell jut-
nia,

Az Izrael kegyes emberei szaza-
dokon keresztiil vartak a kegyelem
napjanak elérkezését. Varta Jakob,
mikor megéldotta gyermekeit s Déa-
vid, a kiralyi lantos. Ahol az Isten-
nek lelke a profétai sziveket engedi
bepillantani a messze jovGbe, az i-
dok teljességébe, ott azok szavai
szarnyakat nyerve,— égi dicséret
hangjan zendiilnek fel. Hasonl6 lat-
noki lélekkel mondja maga KEzsaias
is: “Kelj fel, vilagosodjal, mert a te
vildgossagod eljott s az Urnak dics6-
sége rajtad feltamadott.” . . . Szin-
tén Jerémids is oromteljes dicshim-
nuszban zengi, midon latnoki lelke
elott felvillan az Isten kegyelmének
fényes korszaka: az Isten orszaga-
nak a zsidokbol és a poganyokbol
leend6 felépiilése. (31:31-34.) Az
Ur azt hirdeti, hogy az O kegyelmé-
nek napja ujra feltamad. A josagos
szent keze ujbél el6hozza azt. De
mig a setétség tart, addig ugy élnek
az emberek, ahogy tudnak.

Az északi sark koriil van egy ha-
talmas teriilet, ahol az Gszi nap, a-
mikor ledldozik,— csak 3-4 hoénap

mulva tamad fel ujb6l. A hold és a
hévilag ad néha némi kis vilagos-
sdgot. A nap hidnya miatt csak so-
tét éjszaka van ott. S az a halvany
fény semmi €éi6lénynek,— sem no-
vénynek nem ad éltetd vilagossagot,
tenyészt6 meleget.

Nincs olyan emberi hatalom vagy
tudomany, mely a napot feltAmaszt-
hatné, hanem varakozni kell az ot-
tan é16 embereknek mindaddig, a-
mig az Isten keze és hatalma ujbol
fehozza azt résziikre a kék ég bol-
tozatdn. Amikor lassanként ujbol
kozeledik arra a vidékre a nappali
fény, igen nagy o6rom fogja el az é-
szaki sarkvidék lakéit; ujongva, ha-
ladrommel zengik: Nyilik a termé-
szet, itt a kikelet! Az éjszaka megy,
a nap kozeleg! Az aldott nap éltetd
sugarai mily vidamsagot Kkeltettek
fei benniik! Pedig 0rok tél van ott. A
zordon tél hideg szele siivolt, ha siit
is felettiik a nap. A sugarai nem ta-
masztanak viragot.

Most a természeti képrol térjiink
a4t az emberiség életének torténeté-
re. Krisztus tanitédsa szerint, maga-
san siitott az emberiség felett az is-
teni kegyelem napja. De amikor a
biin feliitotte fejét s oda ékelte ma-
gat Isten és az ember kozé, egyszer-
re valtozas tortént; beallott a sotét-
ség s a biindés emberi szivet éjszaka
vette koériill, amelynek homaéalyadban
csak tapogatédzott és nem latta szin-
ril-szinre az Istent. Az ilyen éjsza-
kédban megtéved a 1élek. Bolyong
tajékozatlanul és a csiiggedés, két-
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ségbeesés mélységébe zuhan,— ha-
csak idejében vildgossdg nem tamad
koriilotte. Ugyanis Izrael népének
meg volt a maga kettos torvénytab-
ldja, a goérog népnek is a maga bol-
cseleti tudomanya, de ez a bolcse-
let nem volt Istent6l valé. A torvény
és a boleselet csak annyi viligossa-
got adott az emberiségnek, mint a
hold- és a hovilag az északi sarkvi-
dék lakoinak. A népek nem ismer-
ték a jo, kegyelmes és irgalmas sze-
ret6 Atyat; Izrdel népében is csak
a profétai joslatok tartogattdk a re-
ménységet. Milyen Kkibeszélhetetlen
nagy lehetett az emberiség Orome,
és boldogsaga, mikor eljott az idok
teljességében az isteni bajnok, a ré-
gen igért Megvaltd, ki nékiink bol-
dog idGket hirdet és odatiizte az em-
beriség életének egére a kegyelem
ragyogd napjat! Sokkal nagyobb O-
rom volt ez annal, amit az északi
vidék lakéi a nap felkelésekor érez-
nek. Ezt az oOromet azonban csak
akkor érezhetjiik és érthetjik meg
igazédn, ha belepillantunk abba az
ujszovetségbe, amit Krisztus altal
kotott veliink az Isten.

A kegyelmes Isten, az Orok Atya
tényleg szovetséget kotott veliink.
A Kirdlyok Kiralya, a seregeknek
Ura, a teljes ToOkéletesség, az idok
Jehovaja, az orok Isten kotott ve-
link oOrokké allandé szovetséget.
Mily kedvesség, szeretet és joakarat
rejlik ebben minden igaz hivé részé-
re! Bz az 0rokké allando szovetség,
egy olyan szOvetséget jelent, mely-
nek nincs kezdete, mely soha-soha
véget nem ér. Erre nézve az O bol-
dogitd igéretét tarja szemeink elé:
“Meg nem torom az én szovetsége-
met, meg sem valtoztatom, mely az
én szambol kijott.”

Oriiljink, hogy az uj-szovetség
gyermekei vagyunk, hiszen nagy
kozbevetés van az 6- és uj-szovetség
kozott. Az 6-szOvetséget a Sinai
sziklabércen adta ki a Jehova, az uj-
szOovetséget pedig a Bethlehem kies
mezején hirdette ki a pasztorok ko-
zOtt. Az O-szovetséget villamlas és
mennydorgés kozott adta a vilag-
nak, az ujszovetségnél pedig ‘az an-
gyalok ezt hirdették: “Dicefség a

magassaghan az Istennek, békesség
e foldon és az emberekhez jéaka-
rat.” Az 6-szovetségi kijelentés fo-
1é ez volt figyelmeztetdleg irva: —
“Aki a torvénynek niinden betiijét
meg nem tartja, legyen 4atkozott,”
az uj-szovetség folott pedig ezen an-
zyali szavak ragyognak: “Ne félje-
rek, nagy Oromet hirdetek néktek,
mely az egész népnek Orome 1é-
szen.” Az 6-szOvetséget az Istennek
szolgdja, Mozes, az uj-szovetséget
vedig az Isten Fia, az Ur Jézus Krisz-
tus kototte meg. Mozes az 6 kezei-
ben hozta le a Sinai hegyrdl a tiz
parancsolatot, Jézus pedig szivében
hordozta a biinbocsénat és Isten bé-
kességének oOrok evangéliuméat.

Az 6-szovetség a sajat tiz paran-
csolataval csak szolgakat nevelt, —
mig az ujtestamentum a sajat evan-
géliumaval jambor hivéket, Isten-
nek gyermekeket nevel. Az 6- szo-
vetségben az Ur ezt mondja: ‘“Le-
szek nékik Istenok, és 0Ok 1észnek
nékem népeim.” (Jer. 31:32.)
uj-testamentumi nyelven pedig igy
hangzik: “Lésznek az én gyermeke-
im, én pedig 1észek az 6 Atyjok.”

Ez a helyzet egészen megvaltoz-
tatja az életet; megismerjiik Isten-
nek josagat, kegyelmét és szerete-
tét. Krisztusban lett valtsag A4ltal
Isten gyermekeivé lettiink. Ennél
nagyobb kegyelmi ajidndék és meg-
tiszteltetés nem létezik. Az O-testa-
mentomnak nincsen mi atyankja,
az csak haragos és bosszudall6 Jeho-
vat ismer, mig ellenben az uj-testa-
mentum gyermekei, kik az Istenfi-
usdg lelkét vették, igy kidltanak fel:
“Mi Atyank, ki vagy a mennyek-
ben!” Az O-testamentum gyermekei
félelembdl, az uj-testamentum gyer-
mekei pedig szeretetb6l engedel-
meskednek Isten torvényének. Eb-
ben rejlik a tetsz6 és igaz isteniszol-
gélat.

Mily borzasztdé sotétségbdl hozott
ki benniinket az Ur az O csodélatos
vilAgossagara! Sotétség boritotta az
emberiség élete egét évezredeken
keresztiill, ha olykor-olykor fel is
tiint egy-két csillag, azokbo6l csak
halviny sugaracska, de melegség, é-
let nem aradt szét az emberiségre.
Eppen azért sohajtott fel millio és
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millié 1lélek naponként, mondvan:
mikor lesz mér vége ennek a hosszu
sotét éjszakanak? Borzaszté a ter-
mészeti, de sokkal botrzasztébb a
szellemi sotétségben bolyongani iit
és cél nélkil!

Egyszer aztdn a varva vart ido
csakugyan eljott, az igéret betel-
jesedett, megsziiletett végre Juda-
nak kirdlya Bethlehem Kkis vAarosa-
ban. Jéanos igy nyilatkozott Krisz-
tusrél: “Ez amaz igaz vilagossag-"’
Mert amint a nap fényt és meleget
araszt: Jézus is meleg szeretetet és
vilAgossagot araszt az emberiségre.
Jézus tehat az igazi vildgossag, nap
az emberiség élete egén. Az O szii-
letésével, tudoméanydval szétoszlott
az évezredes homdly. Vége a soOtét
éjszakanak. Megjott a vildgossag.
A testi vilagossag kedves, de— a
Krisztusban megjelent vilagossag
végteleniil kedvesebb. Ennél a fény-
nél ismertiink Istenre és 6nmagunk-
ra. Ett6l az 6rok fényt6l nyertiink
viligossdgot, ami olyan hatéssal
van rank, mint a nap éltet6 melege.
Ez az, ami sziviinket heviti, mele-
giti! A szivek melege: a szeretet. Ez
szil igaz Ooromet és ez taplal sziin-
telen életet. A szeretet minden 4l-
dasnak a forrasa. Az égi testek fé-
nyének van foltja, fogyatkozisa, de
a Jézusbol kidradé fényességnek
nincsen foltja, nincsen fogyatkoza-
sa. Tehat: “Ez amaz igaz vildgos-
sagl’ —Fazekas

VETKEZNEK s Isten sulyos biin-
tetését nem keriilhetik el, kik Isten
népének vezet6it megsértik, ragal-
mazzak, tldozik vagy megvetik. Az
Ur azt mondja: “AKki titeket meg-
vet, engemet vet meg.” (Lk. 10:16;
II. Pet. 2:10.)

UTOLSO FELSZOLITAS!

AZ UJ ENEKESKONYV énekei-
nek Osszegylijtése a befejezéshez
ért, de ha még volna valakinél koz-
kedvelt angol ének magyar fordités-
sal, sziveskedjék azonnal bekiildeni
a kottaval egyiitt. Cim: Kinda Sén-
dor, 357 Alpine Street, Perth Am-
boy, N. J.
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Riverside Academy, Ningpo, China, showing damage from
September bombing. The bomb fell at dinner time just five
minutes after the girls had left the building. Fire following
a later Nationalist raid destroyed a large part of Ningpo.

e

Christmas candlelight service in Tharrawaddy, Burma, led
by Miss Cecelia Johnson, missionary, and the pastor, Thra
Aung Tha Tun. Gifts of money and clothing were made for
needy families. A White Cross box supplied the neckties!

A Belief

in Practice

People are amazed that such a place
as Brotherhood House in Denver, Colo-
rado, actually exists, according to its
directors, Rev. and Mrs. Tsutomu Fu-
kuyama. It is unique in its area as a
place where “we can give a note of
reality to our faith—not merely a be-
lief in brotherhood, but a belief in the
practice of brotherhood,” the directors
say.

Started as a hostel to help Nisei re-
locate during the war, Brotherhood
House has been continued by The Ameri-
can Baptist Home Mission Society and
the Colorado Baptist State Convention
as the only Baptist-sponsored interracial
living center in this country. Here young
people of different races make their
home, they have discussion groups on
the application of the teachings of Jesus
to the problems they face, and invite
groups from the churches to share in
the discussions and the practice of Chris-
tian living. From the House they go to
the churches of Denver, and to college
centers in Colorado, to share their ex-
perience with others, and to win con-
verts. Results of the experiment have
justified its existence.

A Baptist girl resident gave this testi-
mony : “This has been the happiest year
of my life. It's harder to leave Brother-
hood House than to leave my own home.”
At Brotherhood House she had learned
to accept people of other races as indi-
viduals and not as “types.” A Nisei boy
came to live at Brotherhood House with
a loyalty only to his own group; while
living with the interracial Christian
group he became a Christian with a mes-
sage and a mission. A Spanish-Ameri-
can boy from Texas, reared a Roman
Catholic, attended more Protestant serv-
ices while living at Brotherhood House

than in all of his previous life. Of two
Roman Catholics who became active in
this Christian experiment, one has be-
come a Protestant and the other has
found in Christ something larger than
loyalty to his own Roman traditions.

A white resident who was a victim of
her own moods and emotions that led to
miserable outbursts found that Christ
could help her control those moods, and
she became a stable leader in the group.
A Negro boy from the South found there
the faith to walk among men with dig-
nity.

Most of the people who live at the
House or participate in the program are
professing Christians. But the belief in
the practice as well as the profession of
Christianity has brought a new awaken-
ning to many of them. The residents are
voung people—college students and grad-
uates. Some of them could not be reached
by the churches because of the denial of
brotherhood in the practice of the con-
gregations but they have been reached
for Christ at the House, or by the teams

New Mather Film

Good News! Have you seen the new
sound motion picture on Mather School
in South Carolina? Good News is the
title. It is now available from our film
libraries in New York, Chicago and
Oakland. Send for further information!

Campaign:Extended

Lever Brothers have granted a final
extension to December 31 on the CARE
Soap campaign. For every two wrappers
of Swan soap sent to Church World
Service CARE Soap Campaign, Boston
3, Mass., one cake is sent to Europe.
Baptists have had a large share in send-
ing over 600,000 cakes.

of Christian witnesses who go out from
it to visit the churches of Colorado. This
Brotherhood House has become a unique
center of a dynamic form of evangelism
—irom the House the Word of Christ
can be spoken because it has first been
practiced.

4—Baptist World Mission Day

of the Unified Budget
I 1—Universal Bible Sunday

New York 22, New York
25—Christmas Day

any Baptist Bookstore
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By this date each church should have completed 7/12 of its share

For material write to American Bible Society, 450 Park Avenue,

JANUARY, 1950

|—Opening day for new 1950 Book of Remembrance

May be ordered after December | from the Baptist Literature
Bureau, 152 Madison Avenue, New York 16, New York, or from




Great Demand for
New Baptist Film

Out of the Dust is a new motion pic-
ture, based on actual life stories supplied
by Dr. Charles S. Detweiler who has
served the denomination in Latin Amer-
ica for over fifty years. Dr. Detweiler
who appears in the picture, wrote the
following impressions after seeing the
completed film.

“This film has a marked evangelical
emphasis. It graphically portrays the
large part played by the Bible in the
evangelization of Latin America. A
fifteen-year-old illiterate boy in a Mexi-
can village hears a colporter read from
the Bible for the first time in his life. As
a result of a dramatic incident, the boy
recovers the Bible from the dust, and
seeks an opportunity to hear the re-
mainder of the passage that the colporter
had been reading.

“Another affecting scene is where the
boy, now advanced in his studies to high
school, hears the call of God: ‘Preach
the kingdom of God and heal the sick.’
The boy as well as the Bible, taken up
out of the dust, becomes a vehicle of
salvation to others.

“This film is taken from life and is
drawn to scale, spiritually speaking.
The rural pastor is portrayed by Dr.
Oscar Rodriguez, who came out of our
mission in Puerto Rico, and is now
superintendent of the mission in Cuba
of The American Baptist Home Mission
Society. The voices of those singing
hymns are of evangelical Christians,
singing in their own language. The col-
porter is a graduate of our Baptist
school in El Cristo, Cuba. This summer
he was graduated in medicine from the
University of Havana, and has dedicated
his life to medical missionary service to
the rural people of Cuba. The fifteen-

Detweiler praying with a group
of Mexicans in “Out of the Dust.”

Dr.
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A beginners’ class in the new mission village primary school in the Garo Hills of

Assam. The teacher is a young Garo Christian. Rev. A. F. Merrill in charge of
mission village schools looks on. This village had no desire for a school five
months ago. Now parents and children are learning to read and have built the fine

bamboo and thatch schoolhouse.

vear-old boy who plays the part of the
illiterate Mexican youth was selected
from among the students of a mission
school in Cuba.

“Better than any missionary film we
have yet seen, Out of the Dust conveys
the gospel message in a natural and
moving manner.”

This film may be booked from our
three film libraries. Make the most of
this valuable tool to tell a wonderful
story of Northern Baptist missions.

e

25th Annivversary

Friendship House, our Christian Cen-
ter at Hamtramck, Michigan, celebrated
its 25th anniversary from October 6 to
10. Many persons both in the churches
and the Center shared in responsibility.
The occasion revealed the fact that out-
standing leadership has been developed
through the years.

Everybody thrilled on Homecoming
Night when the “sissies” and the “row-
dies” came home. As many former mem-
bers and missionaries were invited as
Miss Bertie M. Laughery, the director,
could find. The formal speeches were
short so the presiding officer offered
everybody present an opportunity to
reminisce. Eleven young men, once
Friendship House boys, brought their
wives. The first one of these to speak
said, “I guess you could say I'm one
of the “sissies” who has come home to-
night. For that is what our gang was
called because we were one of the first
gangs to come to Sunday school here.
Worse than that, we had a cooking class
and learned to make lemon pies. That
convinced them. But we stuck it out and

won the respect of the other fellows for
ourselves and for the House. I'm grate-
ful for all T learned at Friendship
House.”

One after another they spoke. Then a
huge fellow stood up. “I never belonged
to the ‘sissies’; instead I was one of the
‘rowdies.” We were well named and
made a lot of trouble for Miss Vilhauer.
She patiently kept encouraging us to
continue to come when many other
agencies in the neighborhood tried to
get us—the pool halls and lots of other
undesirable places. Friendship House
taught us what was right and what was
wrong. There are lots of things we don’t
do today because we learned about better
things there.” This is the same chap
who wrote to Miss Laughery when he
was overseas, “Don’t let anything hap-
pen to Friendship House for it is the
best place in the world.”

A large group packed the auditorium
on Woman’s Night. Mrs. Shenku, pres-
ident of the Friendship House Women’s
Circle, in welcoming the group said, “I
came here first in 1941 as a young
woman. It seems a long time ago for I
have two children now. The message I
heard here helped me to become a Chris-
tian. If it had not been for Friendship
House I would not have a Christian
home. I want to bring my children up
as Christians and I know I can count on
Friendship House to help me do it.”

The celebration closed with a break-
fast at Friendship House with twenty
Detroit ministers present. Miss Laugh-
ery said, “It is our prayer that in our
next 25 years we shall still in the name
of Jesus seek to save those who know
Him not.”




heart to heart.

The Spirit of Conviction

It was because of the truth of Christmas that
the observance of Baptist World Mission Day,
December 4, had real significance. “God so loved
... that He gave” is the supreme truth which has
given real meaning to Christian missions from
the days of the apostles down to the present.

There are a number of norms to be applied to
judge whether or not the day was a successful
one. One is attendance; another the size of the
benevolence offering. Equally important is the
amount of missionary information implanted in
the minds of all who attended. Nor ought we to neglect to examine the
energetic spirit of conviction by which the flame of interest leaps from

If December 4 was a day in which we gave both ourselves and our means
for the ongoing of the great program of missions, then we will be able to
apply all the above norms satisfactorily. If we can say now in December,
“We have raised 7/12 of our benevolences for the year,” we shall in
effect be guaranteeing the complete raising of our budget for the year.

Christmas will be brighter for all our missionary forces at home and
abroad if we have given or, yet in December, give generously in the spirit
of the One who “spared not Himself.”"—Reuben E. Nelson.

OUR
JOB
TOO!

The Baptist Youth Fellowship Shar-
ing Plan, the major project of the Fel-
lowship for the deals
specifically with one area in stewardship
or discipleship living—the area of giv-
ing. The purpose of the Sharing Plan
is threefold:

current year,

1. To give young people an under-
standing of discipleship living through
their giving.

2. To give young people a distinct re-
sponsibility in the financial undertakings
of the local church.

3. To encourage a program of sys-
tematic giving on the part of each young
person.

A packet of materials on the Baptist
Youth Fellowship Sharing Plan has been
prepared and is available to young peo-
ple for 25¢ from the Baptist Literature
Bureau, 152 Madison Avenue, New York
16, N. Y. A Certificate of Achievement
will be awarded for successful comple-
tion of the Sharing Plan.

Doing It Together

The following account of evangelistic
cooperation the
shows how the United Evangelistic Ad-
vance is working.

The Rev. William Keucher of the
Baptist Church in El Dorado, Kansas,
served as chairman of a city-wide effort
in Home Visitation Evangelism. Pres-
byterians, Methodists, Disciples, Evan-
gelical United Brethren, Episcopalians
and Baptists co-operated. Supper comn-
ferences were held Monday through
Thursday evening in a different church
of a different denomination each night,

among denominations

and the host church provided the supper
for the workers of all the churches with-
out charge.

An average of 150 workers went out
into the homes each evening and secured
in the first four nights 304 decisions for
Christ and church membership. Fully
one half of this fine group of workers
were Baptist people and thev secured
160 decisions. One delightful aspect of
the work was that workers of one church
would secure for another
church where they found that the back-
ground of the people visited would lead
to such a decision. Methodists got de-
cisions for the Baptists and the Baptists
got decisions for the Disciples.

decisions

The 1950 Book of Remembrance con-
taining daily devotions and stories of
missionaries will be ready for distribu-
tion December 1. It may be ordered
from the Baptist Literature Bureau, 152
Madison Ave., New York 16, N. Y., or
from any Baptist Bookstore for forty
cents.

Rural and Indian

Worker in Denver

The Rev. Richard Furman of Port-
land, Oregon, who has been general mis-
sionary of The American Baptist Home
Mission Society and the Oregon Baptist
State Convention has recently succeeded
the Rev. C. R. McBride of Green Lake,
Wisconsin, as field worker in the Rural
and Indian Mission Department of the
Home Society in Denver, Colorado.

New Evangelism

Director

The Rev. C. Arlin Heydon, Sr., pas-
tor of the First Baptist Church of
Topeka, Kansas, became the Central
District director of Home Visitation
Evangelism for The American Baptist
Home Mission Society on November 1,
succeeding the Rev. Paul Smith of Fort
Dodge, Towa. Dr. Heydon is a member
of the General Council of the Northern
Baptist Convention.

Heads Department

Rev. William J. Keech on December
1 became director of the Department of
Missionary Education of the Board of
Education and Publication. Mr. Keech
has been a member of the staff since
September 1947.  Dr. Dorothy A.
Stevens on December 1 began her work
as editor of missionary publications.

Associated with Mr. Keech are Miss
Florence Stansbury, director of mission-
ary education children and Miss
Elsie Kappen, director of missionary
education for the B.Y.F.

for

ABOOK of
REMEMBRANCE
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ELORE KRISZTUSSAL
AZ ADAKOZASBAN!

“ADJ szamot a te safarkodasodrol.”
(Luk, 16:6.)

“MILYEN egy felszolitds!” mond-
jak taldn egyesek, kik olvassik e
kis cikket. Lehet, hogy keriilnek né-
melyek, akik fel is ingeriilnek, mi-
kor a cimet latjdk, s mondjak ma-
gukban: ‘“Na, megint kérnek; vaj-
jon, mire kollektdlnak most?”

Az ilyen szellem akkor iiti fel dur-
va fejét leggyakrabban, mikor ta-
vol vagyunk és jarunk az Urtol. Igy
nem gondolkoznak az erOslelkii ke-
resztyének, akik megtanultak az Ur
Jézustol a szép, oOnzetlen hive éle-
tet. Akik szeretik igazadn azt, aki
mindent adott értiink, nem talaljak
nehéznek az adakozast. Inkdbb az
egik rosszul nekik, ha nem gyako-
rolhatjdk Szentlélektsl ihletett szi-
vOk érzését.

Hogy a kisértés meg van az el-
lanyhulasra, az természetes, mert a
legjobb esetben is emberek vagyunk.
Ezt tudta jol az apostol is, mert igy
figyelmeztette hittestvéreit: “A jo-
- téteményben
(Gal. 6:9.)

Szerintem ezen a téren a buzdi-
tast visszas érzéssel nem kellene
venni, mert hiszen az egész élet
szamtalanféle adakozasokbol all —
ugy is. Ezerféle kérelemmel jonnek
Polig, Korhiz, Vakok Intézete, a
hozzédnk id6rél-idére. Most a Voros
Kereszt, majd a Community Chest,
Church World Service, és igy a vég-
telenségig, nem beszélve adOokrol,
arendakrol, kocsi engedélyrdl, par-
king meter-rél, és egyébrol.

Hat csak épen mi ne foglalkoz-
zunk evvel a téméaval? Nagyon is
fontos, hogy tegyiik, mivel baptista
hiv6 munkank sok helyen varja a
mi imdinkat és pénziinket, idénket
és eronket. Kiilmissziéi tereinken
korhazaink, iskoldink, tanitéink, a-
poléndink, orvosaink, prédikatora-
ink végzik a nagy lélek- és életmen-
t6 munkét. Aztdn a belfoldi misszio-
munkaink is varnak segitségiinkre
majdnem szamtalan ponton. Ezen-
kiviill sajat gyililekezeteinkben is

meg ne restiljuink” -

tobb munkat kellene elvégezni. Jon-
nek ifjaink hozzank panasszal, hogy
masutt mi minden van s nekiink hi-
dnyos a felszerelésiink.. Mért ninecs?
Mert nem adakozunk elég bdkezii-
en. Ne mondjuk azt, hogy adjon a
gazdag vagy adok, ha nyerek egy
Osszeget vagy majd csinidlunk ba-
zart. To6lem ne varjanak, nekem
nincs, 6zvegy vagy szegény vagyok.
De a4m Jézus figyel benniinket s jol
tudja, hogy a legtobbnek van min-
denre dollirja, csak épen a legfon-
tosabb dolgokra s iigyekre nem Kke-
riillnek centek sem. O megfigyelte
régen is a népet. Egyszer a temp-
lomban nézte, amint iilt a szegények
lad4ajaval szemben, hogy miképen
adakoznak. Arra jott egy gyaszru-
hés dzvegy asszony, aki maga is rd
lett volna szorulva a konyorado-
manyra, de O szeretett adakozni.
Taldn épen akkor is arra gondolt:
“Oh Dbar tobbet tehetnék! Miért is
vagyok ilyen szegény?” Nem azt
mondta: “Majd, ha tobbet ad az Is-
ten, akkor adok.” vagy ‘“En tdlem
ugy sem kivanhatja.” No, nem igy
gondolkozott, hanem: “Amim van,
oda adom.” Ezt nem mi taldltuk Ki,
hanem Jézus mondta, mert szent
szemei beldttak az Ozvegy lelkébe
és életébe. Aztdn igy adta el§ tanit-
vanyainak: “Bizony mondom nék-
tek, hogy e szegény Ozvegy tobbet
vete a 14ddba, hogynem mint a tob-
bi, mert mindenek abbol vetének
pénzt, amivel bovelkednek, ez pe-
dig a szegénységébdl valamije volt,
mind odaadta tudniillik minden 0
élését.” (MAt. 12:43-44.) Az irés
nem is mondja, hogy Jézus megga-
tolta volna e nét az adakozasban.
De, akik hivok vagyunk, tudjuk biz-
tosan, hogy kirendelte részére az
Ur a sziikségeseket, mert a jo Isten
nem hagyja el az O benne bizokat.
Mint valaki mondta, az Ur nem any-
uyira azt nézi, hogy mennyit adunk,
hanem azt, hogy mennyit tartunk
meg. Abbdl itéli meg s méri fel ada-
kozasunkat. A tized szép rendszer
s boldogok, akik elfogadjak azt a
bibliai mintit, ha nem is mint tor-
vényt. De az az 0zvegy asszony a-
zon is tulment. Tobben pedig még
a tizedig sem jutottak el. Pedig, ha

Z-1K OLDAL
ezt meg nem tanuljak gyiilekezete-
ink, mindig pénzzavarban lesziink.

Mit ér nekiink a megtérésiink
Gondolkozzunk csak rola. Igaz, —
hogy a kegyelem ingyen van, de am
végtelen nagy ar lett azért fizetve.
Mennyire tudjuk mi azt értékelni?
E csodas kegyelemmel 6rok élet jar,
mely mindent fedez résziinkre egy
napon. Ha tudjuk ezt értékelni, mu-
tassuk meg mélt6, Aaldozatrakész
tetteinkkel, hiuségiinkkel. Amivel
rendelkeziink, abbol j6 safaroknak
bizonyuljunk, mert az Ur ezt joggal
elvarja tolink. Aztidn egyszer han-
gozni fog felénk: “Adj szamot a te
safarsagodrol.”

Roppant meghaté az a Kkis eset,
mely szerint egy vak 0Ozvegy asz-
szony adakozasa egyszerre feltiind-
en felemelkedett, amiért meg is fi-
gyelmeztették, hogy miért tesz any-
nyit. Aztdn megkérdezték, hogy mi-
képen is teheti azt. Erre 6 igy felelt:
“Latjak testvéreim, rajottem, hogy
a latéknak este vilagitasra van
sziitksége, nekem ellenben nincs.
Igy, amit a villanyszamlan sporolok,
az Ur ugyére szeretem adni.”

Ha van hiv§ sziv, van hivlies a-
dakozis is barmilyen Kkoriilmények
kozt.

MAJOR Mihélyné.

Cimvaltozasok

Rev. L. STUMPF uj cime: 81 Howard
Ave., Passaic Park, N. J.

Rev. Emil M. BALLA uj cime: 1451
Main St., West, Hamilton, Ont. Canada.

Rev. Gabriel FODOR uj cime: 3679
Harrison St., Gary, Indiana.

FELHIVAS

SZERETETTEL felkériink minden pré-
dikatort vagy gyiilekezeti vezets testveért,
hogy azonnal kiildjék be a 16 éven aluli
arvak neveit, cimeit az arvapénztaroshoz,
Rev. FRANK VER, 818 North Broadway
Dayton, 7., Ohio cimre,

A karacsonyi szeretetbeli adomanyokat
idejében szeretnénk rendeltetési helyiikre
juttatni,

Ugyszintén irjik meg a félarvak neveit
is, cket sem akarjuk mellézni. Az idé ro-
vid, cselekedjiink AZONNAL. Ne legyen
egyetlen arva gyermek sem, akirgl vala-
ki megfeledkezett volna.

VER FERENCNE
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KOMOLY FELHIVAS!
A SZERKESZTO ROVATABA most —

csak annyit irunk, hogy kénytelenek va-

gyunk hatarozottan felszélitani munka-
tarsainkat, a gyiilekezeti jelentések iroit,
hogy mondanivaléikat fogjak rovidebbre.
A cikkeket is, de kiilondsen a missziéi hi-
reket igen hosszan irjak meg s lapunk
terjedelme ezt nem engedi meg. Viszont
mi senkit nem szeretnénk megbantani az-
hogy ki-

hagyjuk azokbél azokat a dolgokat, ame-

zal, irasaikat megnyirbaljuk s
lyek, a jelentdk szempontjabol, a legfon-
tosabbak, De, ha nem fogadnak szot, ne
vegyék rossznéven, ha alaposan megnyir-
baljuk a kozleményeket.

Sokszori felszolitis dacara is nem vesz-
nek figyelembe az irék olyan elemi dol-
gokat sem, mint példaul azt, hogy a pa-
pirnak csak az egyik oldaldra irjanak s
aztan ritkitott, olvashaté sorokban — le-

hetdleg irégéppel. Aki ezeket nem veszi

figyelembe, azok cikkét at kell irni, ami
iddt vesz igénybe s ha éppen akkor nem é-
rink r3. elsének tesszitk a rovidebb és
jobb jelentéseket. A nyomdasznak nagyon
nehéz, ha siirii sorokban irunk s ha nem
vessziik figyelembe a technikai kovetel-

ményeket.

A hireket pedig kiildjiik be azonnal, ne
addig,

nyag osszegyiul,

varjunk mig egy egész csomo a-
Nemrégiben kaptunk A-
nyaknapi jelentéseket, egy egész hosszu
sor egyéb eseménnyel. Az ilyeneket a jo-
Ha

irunk, irjunk roviden, idejében, olvasha-

viben, egyszeriien mellozniink kell.

téan, ritkitott sorban és csak a papir e-

gyik oldalara! (B.)

EZEREVES NAPILAP.

A PEKINGBEN megjelené

Gazettee” cimii napilap, — mint Kin4bdl

“Peiping

jelentették volt, — a kozelebbi multban
iinnepelte meg fennallasanak ezredik év-
fordul6jat. A lap iinnepi szaméban, —
tobbek
alldsa Ota oOsszesen T97 szerkesztéjét i-
télték haldlra. A legtobbjét pedig azért,
mert nem volt eléggé udvarias a csaszari

kozott megemlitette, hogy fenn-

csaladdal és g kinai elékeléségekkel szem-
(Amint ebbél
volt kivanatos dolog a “ecsaszari idékben”

ben. lathaté, nem éppen

kinai lapot szerkeszteni. De bizony most
sem épen veszélytelen dzséb.)

A PENZTAROSOK CIMEI:
AZ AMB SZOVETSEG

pénztarnoka:
Rev. PETRE GABOR
3508 Chatham Ave.

Cleveland 13, Ohio

MENHAZ ES ARVAUGYI

pénztarnok:

REV. FRANK VER
818 N. Broadway Ave,
Dayton, Ohio
Phone: MElrose 2061
Res. Phone: ADam 1019

IRODALMI UGYKEZELO ES

pénztarnok:

REV. ALEX KINDA
357 Alpine St.,
Perth Amboy, N. J.

NGI SZOVETSEGI pénztarnok:

MRS. ERNEST KISH
189 Lenox Ave.
Bridgeport, Conn.
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FELHIVAS

gyiilekezeteinkhez!
Rev. Féabian Mihaly kozleménye.

ISTENUNK jovoltabél,— gyorsan
kozelediink karacsony nagy linne-
péhez, mikor a Szeretet testet oltott
magara és eljott hozzank,— hogy
megtanitson a szeretet helyes gya-
korlasara. 6, az isten-ember demon-
stralta tokéletesen, hogyan kell az
Atyat és hogyan kell az embert sze-
retni. A beszéd nem elég az igazi
szeretethez. Ahoz Gszinte cseleke-
det és valésag kell. Ne tavolrél ko-
vessiik a Mestert, mert kdnnyen be-
leeslink Péter ap. gyarlésagaba. Ko-
vessiik 6t hiiségesen, egész kozel-
rol.

Szovetségiink kebelében vannak
kiilonféle iskoldkban fiatal emberek
és leanyok, tobb egy fél tucatnal,—
akik az Ur szent munkajara akar-
jak szentelni életliket. Mint olyanok
kiszamithatatlan 4ldozatot hoznak
meg. Jol tenne minden szOvetsé-
giinkhoz tartozé gyiilekezet,— ha
pénzbeli adoméannyal, Jézus Krisz-
tus nevében, megemlékezne roluk.
Szeressiik Oket ez 4ltal egy kissé
magunkhoz kozelebb, mert ki tud-
ja, lehet éppen a mi gyiilekezetiink-
nek lesznek azok jovendd pasztorai.
Egy ilyen kis biztatds nagyon sokat
jelent szamukra.

Mult évben csak négy gyiilekezet,
egy ndegylet és egy privat egyén
kiildott nekik ajandékot. Ez évben a
multévi mulasztast dupla Osszeggel
ki lehet podtolni. Szerintem minden
gylilekezet, kivétel nélkiil tehet a
proféta fiukért valamit. Ennél ne-
mesebb ligy tamogatasunkat illets-
leg nincs. “Amit tesziink szivesen,
az Urnal kedves lészen.”

Adomanyaikat sziveskedjenek —
most is ugy, mint a multban, a Sz6-
vetség pénztaraba bekiildeni, az a-
labbi cimre, az majd tovabbitja az il-
letékes egyénekhez.

REV. GABRIEL PETRE
3508 Chatham Ave.,
Cleveland 13., Ohio.

FIZESSEN ELS LAPUNKRA!

PARTOLJA HIRDETGSINKET!
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“DICAPOLIS . ..
TIZ VAROSOK.”

EGY NEHANY NAP MULVA pedig
monda P34l Barnabasnak: Megtérvén,
jer latogassuk meg a mi Atyankfiait
minden véarosokban, melyekben hirdet-
tik az Urnak beszédét, hogy lassuk
mint vagynak.” Csel. 15:36.

Szeptember és oktoberben a jo Is-
ten id6t és alkalmat nyujtott arra,
hogy szovetségiink teriiletén— tiz
gyiilekezetet, k. feleségemmel egy-
iitt, meglatogassunk. Utunknak cél-
ja az volt, hogy az orOmiizenetet vi-
gylik, de sehol sem pletykdzzunk.
Nem is voltunk hirviv6k, mert csak-
is a kellemetes dolgokkal akartunk
foglalkozni. Megfogadtam magam-
ban azt, hogy senkire rosszat nem
mondok (persze, nem is tudok), ha-
nem a jot, a nemeset, a Kkrisztusit
képviselem. Miel6tt elindultunk vol-
na, sokat imadkoztam, hogy testvé-
‘reim ne engem, hanem Krisztus kiil-
dottjét latndk meg bennem,. Akit
mi képviseliink.

Mint Szovetségiink elndke, ter-

mészetesen, a szovetségi ligyeket
hangoztattam, hisz ezt varta tdélem
a testvériség. “Jer, latogassuk meg
a mi Atyankfiait!”
- 1. Elsé allomasunk Szovetségiink
kozszeretett intézménye, a Menhéz
volt, ahol péntek estétél vasarnap
reggelig id6ztiink. Sajnos, Rev. és
Mrs. Attila gondnok testvéreinket
‘nem talaltuk otthon, mert elzetes
terv szerint, 6k ezid6ben vakacioju-
kon voltak. Az otthon lakéi jol vol-
tak s Orvendtek, mint mindenkor,
ha vendégiik érkezik s ha szerette-
ikkel talalkoznak.

2. Utunk innen Gary, Ind.-ba ve-
zetett, ahol a mi kedves Rev. Fodor
testvériink és neje, fiatalos lelkiilet-
tel végzik a lelki munkat. A reggeli
istentisztelet szépen volt ldtogatva
s aldasos perceket tOltottiink egyititt
az Ur labainal. Hala érte az Urnak!

3. Innen utunk Chicago felé vitt.
Fodor tv. elkisért a kedves, szép i-
mahdazba, ahol a mi kedves Rev.
. Tatter testvéreink hiiségesen vég-
zik a munkat az Ur sz0l6s kertjé-
ben. Még az esti tisztelet elott kel-
. lemes téarsalgasban idGztiink egyiitt

s kés6bb szép szdmban megjelentek
testvéreink az Igéje hallgatdsara.
Mésnap, “Labor Daykor,” Dayton
felé igyekeztiink. Itthon alig hogy
megpihentiink kissé, maris indul-
tunk Kelet felé.

4. Szombaton délutan tehat is-
mét elindultunk s terviink az volt,
hogy a k. Taylor testvéréknél, az 0
wadsworthi otthonukban lesziink
éjjeli szaldson. Kozben értesiiltiink,
hogy Akron, O.-ban este, Korzeti If-
jusdgi Unnepély lesz s igy ott is
részt vehetiink a kellemes és szép
linnepségen s egy jo lelki tanitasban
részesiiltiink. Wadsworthrél, kora
reggel Huntsburghba utaztunk, hol
a testvériség érdekl6déssel vart re-
ank. Alddsos perceket toltottiink az
ottani szép uj imahazban, melynek
megnyitdsa, egy héttel késGbbre lett
tervezve,

5. Délutdn utunk Youngstown, —
vagyis Campbell, O.-ba vitt, ahol
néhiny testvér mar vart rednk és
koszontott benniinket. Ugyanis el6-
z06leg irtam, nogy d. u. 5 6ra tajban,
ott lesziink. ¥s pontosan egy perc
hijja volt az b5-nek, amikor megér-
keztiink s az egyik testvér moso-
lyogva mondta: “a Vér tv. pontos
ember!” Nagyon sokat lehetne irni
err0l a gyiilekezetrdl, mely jelenleg
prédikator nélkiil van bar, de Bika-
csan Walter tv., aki a clevelandi
Bible College-ben folytatja tanul-
ményait, mint beszolgdlé prédika-
tor, kisegiti 6ket. A gyiilekezet buz-
gén imadkozik, hogy megtaldlja a
lelki vezet8jét és mi is imadkozunk,
hogy ugy legyen.

A tiszteleten szép szdmmal voltak
jelen ugy a fiatalok, mint a felnot-
tek. A tisztelet utan “Fellowship u-
zsonna’ volt, melynek keretében &l-
dasos perceket toltottiink egyiitt.
Itt egy kedves csaldd befogadott éj-
jeli széllasra, az Ur 4aldja meg Oket
érte. Hétf6n reggel utra kelve, d. u.
1:30-kor értiink otthonunkba, Day-
tonba.

6. Oktober 9-én, vasidrnap reggel
Akronba igyekeztiink, hovd pontos
id6ben megérkeztiink. Résztvettiink
az Imaodrian, a vasarnapi iskolan és
az istentiszteleten, melynek kereté-
ben szolgilatokat tehettiink.— Itt

Rev. Balla Gyoérgy tv. végzi az Ut
munkajat s hirdeti a krisztusi 0-
rok igazsdgokat. Ugyancsak 6 szer-
keszti a mi kedves lapunkat, az E-
vangéliumi Hirnokot, Szovetségiink
hivatalos lapjat. A gyiilekezetben
kedves perceket toltottiink, szép
szdmban voltunk jelen. Kissé meg-
dobbenve vettiik a hirt, hogy Mar-
gitka lednyuk koérhazban volt meg-
figyelés alatt s egyuttal imadkoz-
tunk, hogy az Ur gyo6gyitsa meg Ot.
(Az ima meghallgatasra taldlt.)

7. Délutdan Wadsworth, Ohiéban
volt kellemes egyiittlétiink az Ur it-
teni kis Siondban, az O népének tar-
sasagaban. Oly sokat lehetne irni
errdl a kicsiny, de élni akar6 gyiile-
kezetrOl. Az itteni testvériség telve
van a megvaltas oromével s az el-
s6 szeretet langja, még mindig ma-
gasan lobog a lelkekben. Mindig j6l-
es6 érzés hatja at szivemet, vala-
hanyszor itt megjelenek. A tiszte-
let végeztével, a NGegylet szeretet-
vendégséget adott minden megje-
lend szdméira s kellemes tarsalgis-
ban id6ztiink testvéreink korében.

8. “Csak vandorok vagyunk, —
Font van a hon.” Nekiink is men-
niink kellett tovabb utunkon. Tay-
lor tv.-ék kalauzoltak Elyria, O.-ba,
ahol Petruzsin tv.-ék meleg fogad-
tatdsban részesitettek, s6t az ido is
szokatlanul meleg volt. Didk korom-
ban tobbszoér jartam itt prédikalni
és kedves emlékek fiiznek ide. Sze-
rettiink volna ottmaradni— és igy
mondogattuk magunkban: ‘“Uram,
j6 nékiink itt laknunk.” — P4l a-
postol mondja, hogy ‘“Utolszor a ha-
1al, a mi ellenségiink is eltorolte-
tik.” A megel6z6 nap a kegyetlen
haldl elszdlitotta a mi k. Gabor test-
vériinket a gyiilekezettdl, k. neje és
gyermekeit6l, a mi k. Fodor test-
vérndnkt6l, valamint Hajdu testvé-
réktél. Aldas poraira!

9. Oktéber 23-an reggel hosszu,
faradalmas, de kellemes utunk Cle-
velandba, a Shaker Sq.-i imahazhoz
vezetett. Résztvettiink az Imaoran,
vasarnapi iskoldn s a tiszteleten.
Mikor szeminariumi tanulé voltam
itt, Clevelandban, sok kedves ta-
pasztalatot nyertem itt. Sok kedves
emlék kot ide engem. Itt taldltam
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theg S4rat, a jobbik oldalamat is.
A gyiilekezetben sok k. lelki testvér
van, akiket régi id6k Ota ismerek,
de olyanok is vannak sokan, akik

mar a jobbhazdban varnak rednk.

Szovetségiink teriiletén a legna-
gyobb gylilekezet ez, melynek ira-
nyitdsit Rev. Bretz Emil és k. neje
végzik. Ebben a gyiilekezetben nagy
lelki vezet6k voltak s igy torténel-
mileg is hires. De a a leghiresebb a-
zért, mert Krisztust prédikaljak és
testvéreink az Ur ldbnyomdokain
jarnak.

10. Az esti tiszteletre a Cleveland
West Side-i, jelenleg Fulton roadi
gylilekezetbe mentiink. Kedves, él-
ni akar6 csoport jott oOssze Isten I-
géjének meghallgatdsara. Bz a gyii-
lekezet még mindig érzi, hogy tébb
éven keresztiill nem volt lelki veze-
toje, de most Rev. Petre Gabor tv.
fiatalos lelkiilettel végzi a lelkipasz-
tori munkait s nagy erdvel dolgozik
a gyililekezet felvirigoztatasan. Ha-
bar nem is voltunk jelen nagy sziam-
ban, de a j6 hangulat és a jo lelkii-
let felemelt benniinket. Mi kérjiik az
Urat, hogy aldja meg ezt a gyiileke-
zetet és pasztorat, k. feleségét és a
csaladjat.

Végiil szeretném megkoszonni a
kedves gyiilekezeteknek — veliink
szemben tanusitott szeretetiiket és
mindazoknak, kik otthonaikat meg-
nyitottak résziinkre és befogadtak
minket. Ugy tapasztaltam, hogy a-
merre csak jartam, testvéreink min-
denfelé nagy érdeklédéssel viseltet-
nek az Ur szent iigye irant és igye-
keznek Krisztus z4szl6jat magasan
lobogtatni és Krisztusrél bizonyséa-
- got tenni. Tehadt:— El6re Krisztus-
~sal! “Nem én, de Krisztus Ki él
bennem” legyen a célunk. Koves-
siik ldbnyomait mindenben. Amen!

— Az EIndk és feleségem.

BODNAR A. LAJOS
| MAGYAR TEMETKEZESI INTEZETE
készen 4ll éjjel és nappal a magyarsig
szolgélatira
3929 LORAIN AVE. Cleveland; O.
Telefon: MElrose 3075-3076

Aldasos prédikatorgyiilés
DETROITBAN

KELLEMES §szi id6 és még kel-

lemesebb  Detroiti gyiilekezet ko-
szontotte az Ur magyar Baptista
szolgdit Hszakamerika kiillonb6z6

varosaibdl, akik megérkeztek ren-
des évi konferencidjukra.

Bzévben eltértiink a szok4astél ab-
ban, hogy el6bbre tettiik a talalko-
zas ddtuméat és megroviditettiik az
idejét. Ugyanis a szokdsos harom
nap helyett, csak egy nap jutott u-
Zyeink megtargyalasira. Ez azért
tortént igy, mert az ugynevezett Bi-
lingual Pastors’ Conference  (két-
nyelvii prédikiatorok) konferencié-
jan is részt kellett venniink, a Home
Missi6 intézkedése értelmében. Az u-
tobbi nyomban a magyar konferen-
ciank utan kovetkezett a Woodwar-
di angol baptista templomban.,

Magyar konferenciank november
1-én, reggel 9 Orakor kezd6dott 4hi-
tattal és aznap este zarult istentisz-
telettel. Petre Albert, a gyiilekezet
pasztora, rovid iidvozlé beszédében,
megtiszteltetésnek vette az 4ldasos
prédikatori taldlkozé6t, majd kiadta
az utasitdsokat az étkezésre és a
szallasra nézve s egyben aldast Ki-
vant gyiiléseinkre, gyiilekezete ne-
vében. Petre Gabor, a prédikator-
gyiilés elnoke felelt a hazigazda iid-
v0zl6 beszédére és kérte a megje-
lent 15 prédikatort a Kkeresztyén-
rend betartdsara, a targyalasok a-
latt. Ezzel hivatalosan megnyitotta
a gyilést és szakszeriien vezette
fontos targyaldsainkat.

A rendelkezésiinkre adott id6 a-
latt igyekeztiink lelkimunkdnk min-
den fontos oldalat feldlelni és fo-
képen ott segiteni, ahol arra a leg-
nagyobb sziikség van. Az elmaradt
iigyekre pedig szintén megtaladltuk
a megfelel6 id6t a Bilingual konfe-
rencia iires percei alatt. Részletes
beszadmol6t nem adhatunk targya-
lasaink eredményérdl helysziike mi-
att és konvencidi felhatalmazas nél-
kiil, de majd a kovetkezd konvenci-
6n, hivatalos forméban és férumok
el6tt, az is megtorténik.

Annyit azonban roviden kozdlhe-

tiink, hogy gyiilésiink 4 fontos §26-

vetségi tényezd koré csoportosult:
missziéligy, vagyoniigy, irodalom,
menhédz. Hala Urunknak, a leglé
nyegesebb problémakat sikeriilt az
emlitett iigyekkel kapcsolatban, lel-
kimunkank 4ltalénos elényére és Is-
ten dics6ségére megoldanunk. Nyil-
vanos tajékoztatasul hatarozottan
jelentjiik, hogy szivetségi iigyeink
megbizhaté vezetés alatt, a legna-
gyobb rendben folynak és a prédi-
katorok kozt az egyetértés és jo
kollegidlis viszony nagyobb, mint
valaha is volt. Mindezeket nem elbi-
zakodva, hanem a legnagyobb sze-
rénységgel és aldzattal mondjuk.

Misszi6 lugyeink targyalasa alatt
jelen voltak a Home Misszio titkarai
is, ugymint: Dr. Lincoln Wadsworth
és Rev. Edwin Catlos. Az 6 megje-
lenésiik célja az volt, hogy a Home
Missziéval karoltve inditsuk misz-
szidutjara Kinda Sandort, akit erre
a fontos hivatdsra a konvencié vé-
lasztott meg Akronban. Eziigyben
is sikeres megallapodéisra jutottunk,
miszerint a Home Misszi6é is tdmo-
gatni fogja a mi szovetségiink koz-
munkésat.

A Detroiti gyiilekezet, Petre Al-
bert tv. ligyes irdnyitidsaval, megra-
gadta az alkalmat ottlétiink alatt az
evangélizdlasra, ami nagyszeriien
sikeriilt. Hétf6n este prédikaltak:—
Rev. Ment6 Gabor magyarul és Rev.
Balla Gyorgy angolul. Kedden este
prédikaltak: Rev. Kocsis Imre ango-
lul és Rev. Fodor Gabor magyarul.
Szerdan este a Home és City misszi-
0k intézkedésére, kiilonb6z6 angol
gyiilekezetekben prédikéaltak: Rev.
Major Mihaly, Rev. Kinda Séndor,
Rev. Petre G4bor és Rev. Fodor Gé4-
bor. Ezuttal is nagyonszép alkalom
adatott néhdnyunknak magyar ii-
gylink képviselésére, angol korok-
ben. Szerdan este a magyar gyiile-
kezetben prédikéltak: Stumpf Lajos
magyarul és Molnar Baldzs angolul.
Ezenkiviil Fodor tv.-nek a Bilingual
konferencidn is alkalom adatott, a
csiitortok reggeli dhitat vezetésére.

Petre Albert préd. tv.-nek, kedves
nejének és a konyhdban szorgalma-
toskod6 nétestvéreknek, valamint
az egész gyiilekezetnek, ezuton is
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REV. KINDA Sandor tavozésa alkal-
méabél, a perth amboyi gyiilekezet disz-
vacsordt rendezett, amely minden tekin-
tetben sikeresnek bizonyult. Az érdeklés-
dék olyan nagy szidmban jelentek meg,
hogy kétszer kellett teriteni. A vacsora
nagyon izletes volt. A szakdcsnék minden
elismerést megérdemelnek, amit kb. 250
résztvevd kifejezésre is juttatott.

Vacsora utdn nyomban, ott a vacsorazéd
diszes nagyteremben, Rev. Szathmairy B.
a helybeli Kéalvin Janos Magyar Refor-
matus egyhiz lelkésze, mondott szép be-
szédet, melyben méltatta a tavozé Kinda
tv. erényeit és azt a paratlan sikeres mun-
kat, melyet 7 évi ottléte alatt végzett.

Majd felmentiink a templom fels§ nagy
termébe, ahol Rev. Major M. tv., mint
toast-mester, rendkiviill hozzaérté veze-
tésével, megkezdddott a felejthetetlen iin-
nepség. A keleti gyiilekezetek nagy szédm-
ban képviseltették magukat. Tobben je-
lentek meg és tartottak elismerd beszé-
det. A Perth Amboy varosi érdekeltségek
nevében is tobben méltattdk @ té.voz;_é
Kinda tv. sikeres munkéalkoddsit a perth
aboyi gyiilekezet szellemi és anyagi fej-
lesztésében, amely sikeres el6haladas: az
a gyonyérii templom, amint az el6adok
megemlitették, — ‘“nem csupan az egy-
haz el6haladasat igazolja, hanem magéa-
nak, a varosnak is nagyobb tekintélyt je-
lent.” Azoknak az eléaddéknak neveit, —
helysziike miatt, — kihagyom.

A magyar lelkészek koziil, a kovetke-
z6k tartottak beszédet: Rev. Molnar W.,
Rev. Kocsis E., Rev. Botka J., Rev. Gazsi
I, Rev. Stumpf L., Rev. Honesko Gy. tv.-
ek. Ugyszintén a helybeli Methodista gyii-
lekezet lelkésze, Rev, J. G. Finch, a Perth
Amboy-i lelkészek nevében mondott be-
szédet. Rev. A. L. May, a varosi keresz-
tyén ifjusdg nevében beszélt. Rev. Kocsis
E. pedig, mint a Szovetségiink alelnoke,
a gyiilekezeteink nevében mondott alkal-
mi beszédet.

A perth amboyi gyiilekezet és minden

hdlds koszOonetet mondunk rendki-
viili  vendégszeretetiikért, amellyel
fogadtak és elhalmoztak minket —
ottlétiink alatt.

Sok aldast nyertiink és a legszebb
emlékekkel tavoztunk. Mindenért
Istené legyen a hala és a dicsGség, a
Jézus Krisztus 4ltal. Amen.

FODOR Gébor a Préd. Konf.
pénztarosa és jegyzdje.

szerve, ugyszélvan példdtlanul bucsuztat-
ta el hénszeretett prédikatorunkat, k., ne-
jét és az egész csaladot. Mindnyijan ma-
gasan szérnyaltak elismerésiik kifejezé-
sében. Egyben a legmélyebb sajnalatukat
fejezték ki, hogy koriikbél eltavoznak.
Minden egyes szonok egy-egy jol kibélelt
boritékot adott a tavozé prédikatornak.
Kind4ané tv.-t pedig egy gyonyorii virdg-
csokorral tisztelték meg, Majd a tévozé
Kinda tv. prébélt volna készonetet mon-
dani azért a hatartalan szeretetért, ame-
lyet hét éven keresztiil tapasztalt a perth
amboyi testvéri kozosségben, valamint a
bucsuestén kifejezett szeretetiikért, — de
a szive elfogdédott és bar mehezen, de mé-
gis koszonetet mondott és egyben kijelen-
tette, hogy az Ur barmerre vezérelje is
Szévetségiink munkajanak széles meze-
jén, szivében magéval fogja hordozni a
perth amboyi gyiilekezetben szerzett ked-
ves emlékeit,

Ugyanesak koszonetet mondott Kindané
tv., k. lednyuk és és Edward fiuk is. Rev.
Honesko Gy. vezette az énekeket, aki a
perth amboyi gyiilekezet beszolgalé lelké-
sze lett. & fejezte be a feledhetetlen estét
iméval.

E helyen is Istennek aldasat kivanjuk
a mi k. Kinda tv.-linkre a nagy és fele-
16ségteljes munkajara és k. csaladjara.

Megbizasbol:

STUMPF Lajos

CARTERET, N. J.

"VENDEGLATAS. Nagy megtisztelte-
tésben volt része a cartereti lelkes cso-
portnak, amikor Henczel Jozsef és Pomazi
Janos testvérek = meglatogattak benniin-
ket So. Norwalk, Conn.-bél. Az imadrat
vasarnap reggel Henczel Jozsef tv, vezet-
te. Témaja volt: “Az ima jelentésége.”
Elvezettel hallgattuk az elmélkedést és
koszonettel fogadtuk a vendéglatast,

Oktéber 23-an szintén voltak vendége-
ink. Ez alkalommal Garfield, N. J.-bél,
Szakdes Ferenc tv. és Katalin lednya or-
vendeztettek meg benniinket. Szakéacs tv.
nagy lelkierével szélta Isten igéjét és
szavalt is egy kolteményt, amelynek ci-
me volt: “Nézz fel a Golgothira.” Ka-
talin tv.-nénk a vasdrnapi iskolat iranyi-
totta hozzaértéssel. Eldadasit flannel-ab-
rakkal illusztrélta. Felndttek és ifjak egy-
forman élvezték az eladiast.. Katalin tv.-
né kitiintette magit a gyermek-evangéli-
zalasban is. Eléaddsa nyomot hagyott a
felnbttek szivében is. Isten 4ldasat kér-
jik ugy Szakdcs tv.-re, mint Katalin le-
adnyara., hogy mind a ketten hosszu ide-
ig folytathassdk az Ur munkajat magyar
népiink kozott. Gyiilekezetiink maéar eldre
oriil annak, hogy a kozel jovében ismét
szolgdlatot tesznek mnéalunk. Szivbél ko-
szonjiik szives faradozasukat és aldasos
szolgélataikat,

GYASZJELENTES. Szomoru eset érte

cartereti gyiilekezetiinket, amikor &6zv.
Majoros Miklésné névériinket a halal hir-
telen kiragadta koériinkbél, Elhaldlozasa
napjan rendesen végezte napi munkajat
és hazatért pihenére, nem gondolva arra,
hogy orok alomra szenderiil. A halal hire
gyorsan eljutott Detroit, Mich.-be, ahol
Rev. Botka Jézsef tv., a prédikatorok
konferenciajan id6zott. A gyiilekezet pasz-
tora tavollétében, Rev. Honesco Gyula
testvér volt szives szolgalatot tenni, Botka
tv.-né kozremiikodésével. Majd Rev. Botka
is megérkezett szomoru szivvel, otthagy-
va a prédikatori konferenciat, hogy hiva-
tasat betoltse. Megérkezése estéjén gyasz-
istentiszteletet tartott a 90-ik zsoltar a-
lapjan. “Az Ur a mi hajlékunk minden i-
dében.”

Kedves testvérnonk temetése a temp-
lombdl tortént, A résztvevék figyelmesen
hallgattdk az Isten igéjét, Kinda Sandorné
tv.-nd sz6l6t énekelt. “Ott a folydnak tul-
oldalan.” Enekével megerdsitette a prédi-
kacié6 témajat, hogy ‘‘boldogok, akik az
Urban halnak meg, mert ket az Atya
kitart karokkal varja. A N&i Kar, gyo-
nyoriien énekelte a:*“Jézus 6lébe bizton
hajtom fejem le én” kezdetii éneket.

A szertartids utan a Clower Leaf teme-
tékertbe vonultunk, hogy megboldogult
névériink porhiivelyét visszaadjuk az a-
nyaféldnek. Hoy az iras beteljesedjen:
“Porbél vétettetek s ismét porra lesztek.”
Béke legyen megnyugvéasa és dicsé a fel-
tdmadasa. Uram, az elkdltzott helyét po-
told megtérend§ gyermekeivel és unoka-
ival, akikkel érez és imadkozik az egész
gyiilekezet és annak vezet8sége.

Gombar Jézsefné jegyzo.
ELYRIA, OHIO.

GYULEKEZETUNK egy hiiséges, buz-
g6, és vigkedélyii oszlopos tagjat veszitet-
te el oktéber 5-én, Este 8 érakor hivta ha-
za, az Ur magihoz, hogy az igazi bol-
dogsidg hondban most mar orokké orvend-
jen Megvaltéjanak szemlélésében, az iid-
voziiltek karidban, Temetése oktéber 8-
4n délutan 2 é6rakor volt. A templomban
a gyaszbeszédet Rev. Petre Gébor tv. a
Cleveland Fulton Rd.-i gyiilekezet kedves
pasztora tartotta nagy lelki meggy6z6dés-
sel és isteni erével hirdetve, az Igék alap-
jan, hogy az Isten népe szamira van egy
mennyei viros, melyet maga az Ur épitett.
Alapigéi P4l ap. 2-ik Korinthusi levelé-
nek 5 r. 1-10 versei voltak.

A temetés nagyszidmu kozOnség részveé-
te mellett ment végbe. A szomszédos test-
vér-gyiilekezetek— szépen képviseltették
magukat és sok szép viragkoszoru diszitet-
te elkolt6zott testvériink koporséjat.

A gyasz istentiszteletet nagyban emel-
te egy igenszép és alkalmi duett, amit Ko-
vacs Mihdlyné és Rev. Petre Gaborné
testvérek énekeltek. (K, E. 342 sz.) Petre
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tv. is énekelt egy alkalmi szdl6t. Megbol-
dogult tv.-iink pormaradvanyait— a La
Grange-i sirkertben temettiik el, hogy ott
varja be az id6t, amikor az Ur elhozza a
dicséséges feltdmadas idejét.

A temetdben gyiilekezetiink kedves lel-
kipasztora tartott rovid, de hatdsos be-
szédet, melyben felhivta a hallgaté koézon-
ség figyelmét az Isten igéjének azon Kki-
jelentésére. hogy ‘“Nekiink mindnyajunk-
nak meg kell jelenniink Krisztus itél6szé-
ke eldtt, hogy kiki elvegye jutalmat an-
nak, amit e létben cselekedett, vagy jot
vagy gonoszt.” Petruzsian tv. az I. Ko-
rinthusi levél 15-ik részét vette alapul.

A temetésen jelen volt elhunyt tv.-iink
k, lednya és veje, Rev. Fodor Géabor tv.,
a Gary, Ind.-i gyiilekezel nagyérdemii és
nagy tehetséggel biré pasztora, kik mar a
halalozas el6tti napon megérkeztek. El-
ko6ltozott testvériink mar régebben bete-
geskedett, de aAgybanfekvd beteg csak két
napig volt s a betegség hirére, Fodor tv.-
ék rogton ott termettek, betegiik mellett.

Az Ur aldja meg az elhintett Igéket
a hallgatésdg szivében. Vigasztalja a
megszomorodottakat és gyégyitsa a meg-
sebzett és faj6 sziveket. A hatramaradt
ozvegyet pedig batoritsa az a tudat, hogy
elviltunk, de nem o6rokre: “Lesz egy bol-
dog reggeliink.”

Megbizasb'6l: Kovacs Mihaly.
GARY, INDIANA.

‘ISTENNEK legyen hala, ki nékiink di-
adalmat adott a mi Urunk Jézus Krisztus
4ltal.” Orommel értesitjiik az E. H. k. ol-
vas6it, hogy minket itt, Garyben gazda-
gon 4ld a mi mennyei Atyank. Miéta Fo-
dor Géabor tv. atvette Garyben a lelkimun-
kat, az Ur népe gyarapodik ugy szadmban,
mint lélekben. Hogy gyiilekezetiink érez-
tesse Fodor tv.-ékkel, hogy mi &ket iga-
7an szeretjiik, nemesak lélekben és érzés-
ben, de cselekedetben is, — oktober 14-én
k. Fodor testvér sziiletésnapjat tinnepel-
tiik, amikor is a Ndegylet vezetésével,
megleptiik ket sajat otthonukban. Min-
denki felpakolva érkezett és egyszerre
vonultunk be hozzijuk. Atadtuk az ajan-
dékokat s a nagy meglepetéstsl és 6rom-
té] csak ugy ragyogott a szeme a mi k.
Fodor tv.-linknek. Elbvettiik a sok siite-
ményt és kavét, majd Smenyak Pal dia-
kx6nus tv. imaja utdn, hozzifogtunk é€l-
vezni amit vittiink magunkkal és elmond-
hatjuk, hogy ez egy igazi szeretetlakoma
volt.

Oktéber harmadik hetében evangeliza-
16 tiszteleteket rendeztiink, amelyen a
szénok ismét szeretett prédikdtorunk, Fo-
dor tv. volt, kivel szemben a gyiilekezet
minden egyes tagja rajongé szeretettel
viseltetik. Az Ur iizenetét ugy magyar,
mint angolnyelven hallgathattuk. Az ér-
dekl8dés nagy volt s tobb izben sziiknek

bizonyult kiesi imahizunk.

Voltak vendégeink is Rev. Tatter Vil-
mos vezetésével, W. Pullmani testvéreink
tébbszor 4tjottek; ugyancsak  koztiink
volt Rev. Attila Tivadar és k. neje is, a-
kik szolgalatot is tettek kozottiink.

Voltak gy6nyérii eléadasok, sz6lo-, du-
ett és karénekek, hegedii, zongora sz6lok,
szavalatok, vallastételek. Hissziik, hogy
a kozel jovében kikél a mag, mely el lett
hintve. Ezuttal a Gary-i gyiilekezet, sajat
prédikadtoranak mond koszonetet és ha-
lasak vagyunk az Urnak az 6 k. szolga-
jaért.

SOMI tv-iink Indiana Harborbdl, aki
csak nemrég allt, k. csalddjaval egyiitt
gyiilekezetiink tagjainak sordba, — auté-
baleset kovetkeztében, koponyarepedést
szenvedett, — tébb, mint hat hétig fe-
kiidt egy chicagéi kérhazban. Sziintelen
imidnk meghallgatasra talidlt az Egek U-
ranal és k. testvériink mar otthoni apolés
alatt van. Mindenekért az Uré legyen a
dicsGség! Mrs. G. KIRLA

LOS ANGELES, CALIF

A MULT VASARNAP délelétt nagy
népes gyiilekezet hallgatta a jo Isten dra-
ga szent iizenetét. Barataink koéziil 18-
an voltak, akik koziill tobben mondottak,
hogy mar régen vartak ilyen lelki fel-
frissiilésre. Kijelentésiiket azzal igazol-
tak, hogy az esti istentiszteleten is részt
vettek, — Mindezekért legyen daldva és
magasztalva a mi Isteniink szent neve.

Dr. BILLY GRAHAM, népszerii fiatal
evangélista o6t héten 4t a Szent Lélek
nyilvénvalé karizmajaval lelkében, az Ige
szent tiizével ajkan, olyan magasan szar-
nyalé beszédeket tartott, hogy ugy el-
ragadta tizezreknek a lelkét, hogy ismét
visszatartottdk még egy hétre.  Tizezrek
az Ige hatdsa alatt jelezték, hogy ezutén
hiiebbek lesznek az Ur Jézushoz. Azon-
ban a mult hét szenziciéja Stewart Ham-
len, dusgazdag holliwoodi ember meg-
térése volt, aki éjjel négy orakor kereste
fel az evangélistat, hogy tudassa vele,
hogy tovdbb nem tud ellenéllni a krisz-
tusi hivé szénak. Még az é&jjel tudatta
az Osszes milliomos barataival, hogy fel-
mond a hires holliwoodi éjjeli klubjaval,
eladja draga versenylovait és minden
pénzével és tehetségével szolgilja az Ur
Jézust a szegények és gazdagok kozott.
Korunkban ez olyan csoda, mint a gaz-
dag Zakéus volt az Ur Jézus idejében.

D. V.

MENHAZI NYUGTAZASOK

Szakéacs tv. Garfield, N. J., 77 f. hasz-
nalt ruha; Vér F. tv.-ék, Dayton, O. egy
¢s. ruha, szényegek, egy nagyobb méretii
orvossagos szekrény, egy nagyon szép e-

bédlé berendezés (set), 8 személyes asz-
tal, egy ebédlé szekrény, 4 szék, egy rin-
g6 szék és egy karosszék; id. Fekete tv.-
né, Gary, Ind. 5 barna kenyér, 4 f. cukor-
ka; Ruby tv.-n§ 2 tucat narancs, 2 f. cu-
korka; Hynes tv..ng Gary, Ind. John F.
és Opre tv.-né, Flint, Mich., 50 f. liszt,
50 f. cukor, 6 font rizs, 4 kanna barack,
6 f, Crisco, 6 doboz Rinzo, 19 drb, mosé-
szappan, 8 drb. mosdé szappan, 3 moso-
gaté ruha, 22 kékit6 kocka, 2 f. di6, 4
cs. jello, 4 surolé por, 2 kanna kukorica,
12 karika T. papir; Kelemen tv. Gary, Ind.
3 f. kavé, 10 f. cukor, 2 f. sajt; Espravnik
tv. 9 barna kenyér; March J4nos és Bretz
Emil tv.-ék, 20 f. kavé, 10 f. cukor; Bulza
tv.-ék 10 barna kenyér; Mike Szvetko tv.
Gary, Ind. 2 gumi kabat, 2 gumi nadrig;
Smenyak P4l tv. és cs. 1 {innepi ebéd;
Bene Jéanos tv. Cleveland, O., két izben,
2 nagy csomag hasznalt ruha és férfi ci-
p6k; Szabé Joézsefné tv.-né, Gary Ind., 3
f. kavé, 5 f. cukor, 3 drb. szappan; Bulza
tv.-ék. Gary Ind., 3 font kavé, 10 f. cu-
kor, 3 drb. szappan; Bordék tv. és tv.-né,
200 drb. csirke és egyheti csirkeeledel;
Té6th Istvan tv. és neje, Detroit, Mich. 6
kvart fagylalt,

A j6 Istennek hozzank valé kegyelmes-
ségéért és a testvériség szeretetéért, ha-
las koszonetet mondunk.

T. ATTILA.
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Szilaird, megbizhat6, el6-
keld, demokratikus, magyar
betegsegélyzd és életbiztosi-
t6 tarsulat, ame'!yhez biza-
lommal fordulhat mindenki.
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